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@ Fixation murale @ Raccordement électrique @ Montage de la téte sur la potence
Fix to the wall Connect electrical wires Mount the luminaire head

on the bracket
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Ne pas dénuder
les fils d’alimentation
Do not strip the wires
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Fils 2,6mm?2- 1,5mm?

(14 - 16 AWG)
d A non dénudés
not strip
/@) Insérer le fil non dénudé jusqu’au \
fond du bornier.
Insert unstripped wire until it bottoms
on the stop.
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@ Presser le bouton jusqu’a alignement L \
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avec le haut du boitier.

Press the button till it flush with the |
i top of housing. ~
2x B14mm cote de contréle — ey
profondeur : 90mm 15.5mm i [
depth of drilling checking dimension l—‘ B
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Classe énergétique du luminaire a disposition sur notre site internet. - Type et puissance max. indiqués sur |'étiquette signalétique dans le luminaire. - Energy label for lighting fixture available on our website. - To know the bulb type and max wattage, please, refer to the label inside light fitting.




@ Montage de la potence sur I'embase @ Raccordement électrique @ Fermeture de la trappe
Mount the bracket on the base Connect electrical wires Close the access door

f@ Insérer les fils non dénudés jusqu’au
fond du bornier.

Insert unstripped wires until they bottom
on the stop.
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@ Presser le bouton jusqu’a alignement
avec le haut du boitier.

Press the button till it flush with the

i top of housing.

cote de controle
11,5mm
checking dimension _ | A
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Concu & fabriqué en France / Designed & manufactured in France roger—pradier.com



